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La liturgie de ce jour inaugure un cycle de trois dimanches consacrés a la mission d’annoncer
I'Evangile. Aujourd’hui Jésus affronte la difficulté de cette mission dans son propre pays. Nos
célébrations sont appelées a manifester la force de Christ ressuscité qui guérit et qui sauve le
monde.

Entrée R/ Au cceur de ce monde, le souffle de I’Esprit fait retentir le cri de la
Bonne Nouvelle. Au cceur de ce monde, le souffle de I’'Esprit met a I’ceuvre
aujourd’hui des énergies nouvelles.

1. Voyez ! les pauvres sont heureux : ils sont premiers dans le Royaume. Voyez !
les artisans de paix : ils démolissent leurs frontieres. Voyez ! les hommes au coeur
pur : ils trouvent Dieu en toute chose.

2. Voyez ! les affamés de Dieu : ils font régner toute justice. Voyez ! les amoureux
de Dieu : ils sont amis de tous les hommes. Voyez ! ceux qui ont foi en Dieu : ils font
gue dansent les montagnes.

3. Voyez ! le peuple est dans la joie : 'amour 'emporte sur la haine. Voyez ! les
faibles sont choisis : les orgueilleux n'ont plus de tréne. Voyez ! les doux qui sont
vainqueurs : ils ont la force des colombes.

Kyrie Messe de La Réunion

1. Seigneur Jésus, envoyeé par le Pere pour réunir toute '’humaniteé.

R/ Kyrie eleison, Kyrie eleison. (Bis)

2. O Christ, venu dans le monde pour nous ouvrir un chemin d‘unite.

R/ Christe eleison, Christe eleison. (Bis)

3. Seigneur Jésus, élevé dans la gloire, tu nous conduis vers un monde de paix.
R/ Kyrie eleison, Kyrie eleison. (Bis)

Gloria R/ Gloria, glo-ria, in excel-sis Deo, Glo-ria, glo-ria, in excel-sis Deo.

1. Paix sur la terre aux hommes qu'’il aime. Nous te louons, nous te bénissons. Nous
t'adorons, nous te glorifions. Nous te rendons grace, pour ton immense gloire :
Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pére Tout-puissant ! / Gloria ! 2. Seigneur, Fils
unique, Jésus-Christ. Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere.

Toi qui enléves le péché du monde, prends pitié de nous. Toi qui enléves le péché
du monde, recois notre priere. Toi qui es assis a la droite du Pere, prends pitié de
nous. / Gloria! 3. Car toi seul es saint. Toi seul es Seigneur. Toi seul es le Trés-
Haut, Jésus Christ. Avec le Saint-Esprit, dans la gloire de Dieu le Pere. Amen !/
Gloria'!



1¢¢ |ecture Livre d’Ezéchiel 2, 2-5
Psaume 122(123)
R/ Nos yeux, levés vers le Seigneur, attendent sa pitié.
Vers toi jai les yeux levés,
vers toi qui es au ciel,
comme les yeux de 'esclave
vers la main de son maitre.

Comme les yeux de la servante

vers la main de sa maitresse,

nos yeux, leveés vers le Seigneur notre Dieu,
attendent sa pitié.

Pitié pour nous, Seigneur, pitié pour nous :
notre ame est rassasiée de mépris.

C’en est trop, nous sommes rassasies

du rire des satisfaits, du meépris des orgueilleux !

2¢me |ecture 2°Me lettre de saint Paul Ap6tre aux Corinthiens 12, 7-10

Acclamation de I’Evangile
R/ Alleluia, Alleluia ! Alléluia, Alléluia !(bis)

Verset : : L’Esprit du Seigneur est sur moi : il m’a envoyé porter la Bonne Nouvelle aux pauvres
..Evangile de Jésus Christ selon St Marc 6, 1-6
Credo - Priere Univ. Fideles

Offertoire

R/ Humblement, dans le silence de mon cceur, je me donne a toi, mon
Seigneur.

1. Par ton amour, fais-moi demeurer humble et petit devant Toi. R/

2. Enseigne-moi ta Sagesse, 0 Dieu, viens habiter mon silence. R/

3. Entre tes mains, je remets ma vie, ma volonté, tout mon étre. R/

4. Je porte en moi ce besoin d'amour, de me donner, de me livrer sans retour. R/
5. Vierge Marie, garde mon chemin dans I'abandon, la confiance de I'amour. R/

Sanctus

R/Dieu saint, Dieu fort, Dieu immortel, béni soit ton nom !
1. Ciel et terre sont remplis de ta gloi—re ! R/

2. Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur. R/

Notre Pére / Vater unser

Vater unser im Himmel, geheiligt werde dein Name. Dein Reich komme, dein Wille
geschehe, wie im Himmel so auf Erden.

Unser tagliches Brot gib uns heute und vergib uns unsere Schuld, wie auch wir
vergeben unsern Schuldigern. Und fuhre uns nicht in Versuchung, sondern erlése
uns von dem Bosen.

Denn dein ist das Reich und die Kraft und die Herrlichkeit in Ewigkeit. Amen




Agneau Messe de La Réunion
1.2. Agneau de Dieu qui enléves le péché du monde,

prends pitié de nous, prends pitié de nous. (Bis)

3. Agneau de Dieu qui enléves le péché du monde,

donne-nous la paix, donne-nous la paix. (Bis)

Communion

R/ Voici le Corps et le Sang du Seigneur, la coupe du Salut et le pain de
la Vie. Dieu immortel se donne en nourriture pour que nous ayons la Vie
éternelle.

1. Au moment de passer vers le Pere, le Seigneur prit du pain et du vin, pour
gue soit accompli le mystere qui apaise a jamais notre faim.

2. Dieu se livre lui-méme en partage, par amour pour son peuple affamée. I
nous comble de son héritage afin que nous soyons rassasiés.

3. C’est la foi qui nous fait reconnaitre, dans ce pain et ce vin consacrés, la
présence de Dieu notre Maitre, le Seigneur Jésus ressuscité.

4. Que nos langues sans cesse proclament, la merveille que Dieu fait pour
nous. Aujourd’hui, il allume une flamme, afin que nous I'aimions jusqu’au bout.

Action de grace

R/Nous te saluons, 0 toi, notre Dame, Marie Vierge Sainte que drape le soleil,
couronnée d’étoiles, la lune est sous tes pas, en toi nous est donnée I’aurore
du Salut.

1. Marie, Eve nouvelle et joie de ton Seigneur, tu as donné naissance a Jésus le
Sauveur. Par toi nous sont ouvertes, les portes du jardin, guide-nous en chemin,
Etoile du matin.

3. Quelle fut la joie d’Eve lorsque tu es montée, plus haut que tous les

Anges, plus haut que les nuées. Et quelle est notre joie, douce Vierge Marie de
contempler en toi la promesse de vie.

4. O Vierge immaculée, préservée du péché, en ton &me, en ton corps, tu entres
dans les cieux.

Emportée dans la gloire, sainte Reine des cieux, tu nous accueilleras, un jour aupres
de Dieu.

Envoi R. Il est temps de quitter vos tombeaux, de sortir du sommeil de la
nuit, d’aller vers la lumiere acclamer le Dieu trois fois Saint ! (bis)

1. Vainqueur de la nuit, Christ ressuscité, Tu dévoiles la face du Pere.

Tu es la lumiere, tu es notre joie. Sois béni, 6 Dieu qui nous liberes !

2. Unis a ton corps, Christ ressuscité, Tu nous ménes a la gloire éternelle.

Tu présentes au Pére ceux qu’il t'a confiés. Sois loué, recois notre priere !

3. Tu donnes I'Esprit, Christ ressuscité, Tu déverses les fleuves d’eaux vives.

Fils aimé du Pére tu nous as sauvés. Gloire a toi, pour ta miséricorde !

4. Roi de l'univers, Christ ressuscité, Toi qui trbnes a la droite du Pere.

Tu viens dans la Gloire pour nous relever. O Seigneur que s’ouvre ton Royaume !

Quéte de ce jour:
Pour notre paroisse




ANNONCES / a retrouver sur notre site www.paroisse-catholique-berlin.org

= Dimanche 14 juillet : Pas de messe a St Thomas =» Féte de fin d’année et
anniversaire de P. Ludger a Herz Jesu a 11h.

= Prochaines dates de rencontre du groupe étudiants et jeunes pros : 30 juin.
Toutes les personnes intéressees peuvent s’y joindre.

= Tous les responsables de groupe sont priés d’envoyer leur bilan annuel au
secrétariat avant le 14 juillet.

= Pour le jubilé d’argent de notre communauté dans cette paroisse en juin 2025,
nous avons besoin d’'une équipe de 7 personnes pour établir un concept de
festival.

= Les adultes et les jeunes a partir de 13 ans désirant recevoir le sacrement de
confirmation le 17 novembre 2024 sont priés de s’inscrire dés a présent au
secrétariat.

Pour toute demande de rendez-vous (sacrement de réconciliation ou autre) :
o Peéere André KIBETI SSCC : Permanence tous les mardis de 10h a 13h et les
vendredis de 14h a 17h au bureau. (andre.kibetisayATerzbistumberlin.de)
o Pere Ludger WIDMAIER SSCC : ludger.widmaierATerzbistumberlin.de

Présence d’un prétre dans I’église : chaque vendredi a 18h
Messes : samedi a 18h (messe anticipée) et dimanche a 11h
Secrétariat : Tous les vendredis de 12h30a 17h45/ tél. 030 414 24 73
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